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ANEXO II

INFORMACION Y DOCUMENTACION RELATIVA A LA NOTIFICACION

INFORMACION QUE DEBE FACILITARSE EN EL DOCUMENTO DE NOTIFICACION O ADJUN-
TARSE AL MISMO:

Namero de serie u otro identificador aceptado del documento de notificacion y nimero total de traslados
previsto.

Nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electronico, niimero de registro y persona de contacto del notificante.

Cuando el notificante no sea el productor: nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electrénico y persona de
contacto del/los productor(es).

Nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electrénico y persona de contacto del/los negociante(s) o agente(s)
registrado(s), siempre que el notificante lo haya autorizado conforme al articulo 2, punto 15.

Nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electrénico, nimero de registro y persona de contacto de la instalacién
de valorizacién o eliminacion, asi como tecnologfas empleadas y posible autorizacién previa de conformidad
con el articulo 14.

Cuando un traslado de residuos esté destinado a una operacién de valorizacion o eliminacién intermedia, se
facilitard informaci6n similar respecto de todas las instalaciones en que se prevean posteriores operaciones de
valorizacién y eliminacién intermedias y definitivas.

Si la instalacién de valorizacién o eliminacion figura clasificada en la categoria 5 del anexo I de la Directiva 96/
61/CE, se presentard un comprobante de autorizacién vilida (por ejemplo una declaracion que certifique su
existencia) concedida de conformidad con lo dispuesto en los articulos 4 y 5 de dicha Directiva.

Nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electrénico, niimero de registro y persona de contacto del destinatario.

Nombre, domicilio, teléfono, fax, correo electronico, niimero de registro y persona de contacto de los
transportistas previstos o sus representantes.

Pais de expedicion y autoridad competente correspondiente.

Paises de trénsito y autoridades competentes correspondientes.

Pais de destino y autoridad competente correspondiente.

Notificacién individual o general. Si se trata de una notificacién general, periodo de validez solicitado.
Fecha prevista para el inicio del traslado.

Medios de transporte previstos.

Itinerario (punto de entrada y salida de cada pais afectado, incluidas las oficinas de aduana de entrada y/o salida
yJo exportacion de la Comunidad) y ruta (trayecto entre puntos de entrada y salida) previstos, incluidas las
posibles alternativas, también en caso de presentarse circunstancias imprevistas.

Prueba de que el transportista estd registrado para transportar residuos (por ejemplo, declaracién que certifique
su registro).

Designacién del residuo en la lista adecuada, su procedencia, descripcion, composicidon y caracteristicas
peligrosas. Si se trata de residuos de varias procedencias, también un inventario detallado de los residuos.

Cantidades estimadas maxima y minima.

Tipo de embalaje previsto.
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Especificacion de las operaciones de valorizacién o eliminacion a que se refieren los anexos 1IA y IIB de la
Directiva 2006/12/CE.

Si los residuos estdn destinados a valorizacion:

a) el método de eliminacion previsto para la fraccién no valorizable una vez concluida la valorizacion;
b)  la cantidad del material valorizado en relacion con los residuos no valorizables;

¢) el valor estimado del material valorizado;

d) el coste de la valorizacién y el coste de eliminacién de la fraccion no valorizable.

Prueba de que se ha contratado un seguro de responsabilidad civil que cubra los dafios ocasionados a terceros
(por ejemplo, declaracién que certifique su existencia).

Prueba de que se ha celebrado un contrato (o declaracion que certifique su existencia) entre el notificante y el
destinatario para la valorizacién o eliminacion de los residuos, que sea efectivo en el momento de la
notificacion, tal como se establece en el articulo 4, punto 4, y en el articulo 5.

Una copia o prueba del contrato (o declaracién que certifique su existencia) entre el productor inicial, el nuevo
productor o el recogedor y el agente o el negociante, cuando el agente o el negociante actden como
notificantes.

Prueba de que se ha constituido una fianza o seguro equivalente (o declaracién que certifique su existencia, si la
autoridad competente lo autoriza), que sea efectivo en el momento de la notificacion o, si la autoridad
competente que aprueba la fianza o el seguro equivalente lo autoriza, como muy tarde cuando el traslado tenga
lugar, tal como se establece en el articulo 4, punto 5, parrafo segundo, y en el articulo 6.

Certificaciéon por el notificante de que la informacién es completa y correcta hasta donde alcanza su
conocimiento.

Cuando el notificante no sea el productor de conformidad con el articulo 2, punto 15, letra a), inciso i), el
notificante se asegurard de que también firme el documento de notificaciéon previsto en el anexo IA el
productor o una de las personas indicadas en el articulo 2, punto 15, letra a), incisos ii) o iii), si procede.



